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Mesa redonda

KEY YUASA
(Brasil)

Mas Jehovd Dios llam6 al hombre, y le dijo: ;Dénde estés t? (Gn. 3.9

Y Jehové dijoa Cain: ;Dénde estd Abel tu hermano? ... {Qué has hecho? (Gn.4.9, 10)
Ciertamente llevé €] nuestras enfermedades, y sufri6 nuestros dolores (Is. 534)
Llamaré pueblo mio al que no era mi pueblo, y a la no amada. (Ro. 9.25)

Porque €] es nuestra paz, que de ambos pueblos hizo uno. (Ef. 2.14)
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ca de un Jeitinho!; con un poco de suerte, Yw:sn
dicen que también es brasilefio, todo termina M
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i <<Brasﬂ%lmina variedadog’ Inteniandg hablar por

expresion, € sentim 1t UBUES, Y e
ge € onf 10s que Creo ady;

2 aironiay, en al : van iVinar
arifost, D512 l(:onstantgfxlente%unos " desprecig, esde 1g francy '1d;111r' -
aisasrepiten Xpresiones de egye ting: « ¢ hiechg, nuestrog AciGn
g mundo», <12 MAYO FESErVa de hierro del e 2 MaYOr Cucncg e L2108
¢ mundo» 0 aln més, «elmejor fitbo] de] mundo (I):f “d Mayor ygjpg hidldrogféfic(q

g », I .
qi ciudad natal, s€ enorgullecia de ser 12 Ciuds asta hace POco i Ocléetricy

o fuera una virtud?). Esa tendencia g ufanarsd U M crece ¢p ¢
quedar 2l descubierto que somos 1os duefiog delam

[Quién es el hombre brasilerio ? Hubo ung ¢ s g deu_da oHE
onouna raza césmica. Esto suena familiar. Qers nici6n de I raza bragiog
mnjuncion de todas las anteriores. Si a1 gunos

y desuraza, y ?USCBI‘OH purificarla retirando de sy medio todo
el mismo resultado,
Cientistas sociales de r ©lodas las razas
; enombre han hecho estudios o
tombre brasilefio.3 Vamos a partir de dat S el

hmanos basicos, | 0s bésicos conocidos por todos. Los grupos
oy » Integrantes del hombre brasilefio, son tres: el portugués, ¢l indio, yel

b ii;[ugjk (;(I)n;é(s) rdicho, laregi6én en el extremo de Europa, enla punta dea Pennsula
tredeclor del sépti ponde? al .Portugal de poy, estaba habltgda seglin los estudiosos,
Mtilesco gin PUmo milenio antes de Cristo por algunasltnbus mmeraples que tenfan
feniciosvisita;co Y cultural con las poblaciones septentrionales de Africa. anggfdz
DTI0 e an €0 8u €poca esta 4rea. Pero es a partir del glglo vaC,que ;:S li[;:asiéﬂ
log ig; ody comienza un amplio proceso-de mezcla racial. Luego vllggc chmés .
Gelog afabges b PQr tres siglos, después la de los romanos por seis $1gl0S, ¥

D POr cinco siglos.4
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hey los, con 1a ventaja de ser un Pr s radoel encuentro

d re
Qtwas s EETIES: Estaba, U e ra 1963. Gilbert® Frcv;:
Sepor o de Brasflid 0 prgileir® T
rgio Bua 43 d.'dl;“dl;‘ do dA C‘:i:j;,;a Por ejclﬂplo' }
o

C T asily ¢
e;sa(;.’“’id?: de Hola nda, entre otros Raizez .df’fl} 4 Fernand
{ t'iha,nh.-. B, .zala, Univ, Brasflia, Brasilia, T Formas
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t un
parecia menos un pais que
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. antes P

inmigrante 1
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| ¢ popularmcnte se €0 iy

¢la mezcla de mucha

s de nucs

a, reveldndose con esa Pl
d

[l porti gués, 4

como un pmducio’ o
Los indios autoc

encuentro como

{ras tierras fueron descritos €l ocasion de] g

buen rostro ¥ buenas narices, bien hechos. Angg
No haceln caso de cubrirse 0 de dejar de cubrir gy
obre estosonde gran inocencia(...) Andabay

dos (.--) muchachas muy jévenes, y gentes con gabellos muy Negros por las
ados (.- ) : ] '
Zif,;mas (...) andaban bien sanos y limpios (...) sus cuerpos son tan limpios y ta

gordos y tan hermosos que no podrian ser mejor (...) porque esta gente es buena y e
bella simplicidad (...) Nuestro Sefior les dio buenos cuerpos y buenos rostros, como

o hombres buenos.®

La variedad de grupos étnicos y lingtifsticos de los indios del Brasil est4 ilustradacn
un mapa publicado por IBGE, donde aparecen las tribus y sus localizaciones desd
siglo XVI hasta el siglo XX, incluyendo a grupos pertenecientes a 40 familias lingist
cas, 33 lenguas aisladas, y grupos de lenguas atin desconocidas.” Cada vez que venos
:;(lilsstadgc; tribus o grupos raciales o lingiifsticos de nuestros indios, quedamos sorprer

¢ nombres totalmente desconocidos para nosotros ,
En cuanto al elemento africano o negro, éste tambié vi ivers
) ambién proviene de diversos lugars

desde Guinea hasta An
: gola en la costa occi : .
de la costa oriental, Perteneci Sta occidental, y aun de Mozambique y adyacenCIfiS

an a dj . i
Culgjfas tn variados estadiog dctlt’:}saflrlr%ﬁemes e A s L
ilberto Freyre ¢ 0, con diferentes co igioneS
| N SU clés: stumbres y religion
contribuciones que brindanlildco Casa grande ¢ Sanzala nos ensefia 1;: riqugcza de Jas
humanos basjcos " Auno de esos grupos hum forn 28 mplejos
africano, No SOl » Que forman g hombre brg ilef P e p ¢
silefio: el portugués, el indigend J

amplj rmacig 5
humano trag e MPLio de ung ciyilizge; 0 de una raza nueva por la mezcl sit

CXperienci

as previ
» Previas, de sy lengua A
80 mejor gy » Cultura y civilizacion.

€ cualquj
> BIUPOS humap lquier otro pueblo europeo mant

C1a previ 08 con : :
SVi\ Previa con Africg que Convive, A]gunos dicen
Y con africangg. Oliveira Lima dice®”

un tanto 10jizos; de
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4, CRISOL DE CULTURAS
CAT

— un «pi"OdUCtO de todas las — &)
g ¢ . Freire menciona la contribucign f“anci; PO 1o ta, 0, he
i;imca“-q' 1501, 12 luna, el buey, el caballo, i Cana pg m
nerm;nik -1 negro.® Otros mencionan que e il

4n € e )

bico es viajaba solo, sin su famijig et 3 i

; i € acilj ddor g
16 ]a 6 C

chas veC Sl

' ue de Holandz: : ;

Ja ticrra: S. Buarg a dice que el pory, ués ng UGN e 1o o iaNle,
grantes de Europanrln Slrlaba 8

£ hecho €S que cuando otros inmj
- jes 0 italianos; de la Europa Septenlrional, como | iterrgney 20 de razy
Eopa oricniel commo los ruses y polacos, vinserop g %i;;im hol,andczl(?s-lgz
;‘Limﬁ e mucha re:,ccptlwdad y = amlSt(,)Sa convivencia raciy ’LS,;’ “ncontraron con1 un
sinmigrantcs orlundgs de Oriente MCdIO, comolos de Jog pafsés 4 MISMO Sucedi6 o,
& Turquia, de Armenia 9 de G.recm. Asf también 1og iﬂmigram;]bes (Libano, Siria),
remo oriente como China, Taiwan, Jap6n y Corea. Poblacjopes o1l - PO e del
-~ yclimade discriminacién racizl, han venido al Brasi], ¥ gracias a?gi €0 general viven

ciales m&s amistosas y de mezcla de razas, se han to ma de relaciones

' . i mado més abie .
De hecho el Brasil ha sido conocido en todo el mundo - [enerﬂl?jaydaemlgablg_
acial. Dijo un observador norteamericano, de la Universidad de S ::gcrciglra

dind inclusive un estudio de la UNESCO sobre 1a situacion de las relaciones raciales en
cinco puntos diferentes del Brasil:

u C
Mzador ad .n_te, Cléry a“.OSY

glc
Ap
uv

qaf0)

El prejuicio, y la discriminacion racial son relativamente moderadas en todo el pafs

en comparacion con 1o que sucede en los Estados Unidos, en el sur de Africay en la
mayor parte de Europa. Esto no quiere decir que no exista ningin prejuicio racial o
que las caracteristicas fisicas no sean vn simbclo de posicién social y por tanto de
barrera o estfmulo para la movilidad social. Significa, sin embargo, que las relaciones
entre las razas son esencialmente pacificas y armoniosas.’

una lengua, oraza: Bélgica,

Unidos, Indonesia, Filipi-
antes de su

Hay otras naciones, otros pueblos que cuentan con més de
Suiza, Checoslovaquia, Chipre, Libano, Sudéfrica, Estados .
s, Pert, Venezuela, Argentina, etc. La bandera nacional de Surinam,

1 io
ncia Franciscand de Santo Antor

Recife, Pernambuco, 1957.

e
e | |

Gilberto Freyre, «<Em torno do esfogo franciscano no Brasil», en Provi
¢l individuode color

" Seasl 1657.1 957, varios autores, publ. en ¢l Provincialato Fanc:sca:::; e g
“-Uimétodo... franciscano, que establecié consideraral europeo hcﬂ?iin d portuguesd @ Ja propia cl“d;:;

‘Iue'se convirtiese en cristiano; y sobre esa base, lo admitiese a la soci¢ :bleza e rcana, 10 rat]:r:‘(;os
18 —por asf decirlo— lusitana, en casos excepcionales la propia "cqcs - 1 los 1OpICOS nmz-mms

:Jc{)mplos o st ](;S PR SR ks pO;lrliiﬂs ‘capitancs‘ con polfticos ¢!
balleros, hidalgos, en titulares —sargento mayoer, por eJcmplo a :

¥regalfas soc; o 05 05010 .
S Sociales, por otros europeos, reservados sélo a s Coimbra yaqﬁ[c:} pice. Baj

&« a l j .

enctz:lzgé alatierra hoy llamada Brasil con Frei Hcclimlos suropeos: I u s ;m
i i ojos de 105 i

05 nyey N otra luz, también nueva para los 0] Lo mis fraler s %
 luces, se desarroll$, desde entonces, lo que ha hermano .

Uropa g G
e i i p cristianism S |
amy ge F ic6 en espacios desconocidos. U el 1rOpicO: | i,

Mang dél'ancisco. se nos tornd en los trépicos, hermano o i Rt
Chayy agua...», pp. 30-31. cawn

UNESCEWagleY. Cila(‘ior;ol- Freire Maia, op. cit.; Cf. Charles Wag

O, Parfs, 1957, ’
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32 estrellas, una de cada color, para e

su ccrlttr:i“ ‘iii%i]o 1 os Estados Unidos hablan de yp
u poblacit

. es :ng v 1azZas. :
Jos Cinco gran . d% s las etnias ¥ « Holanda cuando dice que un rasgo de s

' : 1 0
:a1idad, en €l sentido eti -

lidad que jdentifica al bra p—y_— ocién, 0 con el corazbn. El da el ejemplo g "
nalidaC 2 o pacer las c0sas {dad, virtudes tan elogiadas POr extranjergg Qug
0,1 hospnahde ’ chos otros que S¢ traslucen en expresiones de] 1€ﬂgUaje
nos visitan>" mbres y de 12 relig1'051dad popular.. EH el caso ESpecifico gy
comin, de las costu Y ad y generosidad>, el autor especifica que esto es «influey,
ralo franco, hospitalidad ¥ ia humana, incorporados en el medig tural

ancestral de los patrones o COOYIVEDS

Pa‘garfa:':;;aciones entre las razas también podemos ver, €n sus mejores momenig,
una ?elzcion que va mucho més alld de lal coexistencia Pacifica. Ex?stel una relacién de
afecto: en palabras de Pero Vaz de Caminha, en Felacié.n con los md195, ya se puede
notar un aprecio y admiracion, no s6lo en el sentido fisico, sino también ético.12 g
indios a su vez, recibieron muchas veces a los portugueses como mensajeros de las
divinidades. En los tiempos de 1a formacion de 1a conciencia nacional, del nacimiento
de una literatura brasilefia, Jos¢ de Alencar y Gongalves Dias, entre otros escrilores,
toman a indios como héroes. En el Brasil de hoy es comun ponet nombres indigenase
los hijos e hijas.!3 Véase el ejemplo de Curt Niemundaju, que recibi6 confianza y afeclo

de una tribu indigena, hasta tal punto que fue recibido como miembro de la tribu po

$e‘d10 de un ritual de bautismo indigena, con el otorgamiento del nombre Niemundaji.
icon qué orgullo y carifio ese an

' trop6logo europeo, usé el de su vida en Brasl
eninte L 0Q ol peo, uso el resto de su
gel cariﬁrgaorgrt]nousec;enu’flcos, elnombre indfgena que recibi6!!4 Joa quim Nabuc0 habla
que servian los esclavos, y hasta de la gratitud que sentian alguncs:

su

“m Blﬁng

La gratitud estaby con el
Cariio no habria dejado
una obligacién cop ello

que daba. Ellos murieron considerdndose deudores -

germinar la més Jeye sospecha de que el sefior pudiese tenet
S, que le pertenecian 15

g ——
11 IdeEa, 41que de Holandg

y Op. (‘flf., Pp. 136
12 . «Nuestrq Seiio _—

rles dip
Jean de L Yils 12 bll&nogcue S,y bue ripcioncsdf
Europa 105 francese 10S rostros, como a hombres buenos». Las 4¢5¢ eron &

gy ibu
Ondad natypy). ;:Iao €laidea dep Sal%;::les que llegaron a Brasil con Villegaignon contnt;uY bieh
I3 e:erdin, Q“ﬂfrozen dc Lery, IStoire fr" €10 y noble, influenciado por la teorfa de Roussé ’ ol
iio alviy; N vo : ; 1576- %"
aﬂosjc MAYOr de Jog misiom“’s chez Jog Topi, Yage fait en la Terre du Brésil, Genove: ol
nlre los ky; fleros o 'ambous, ed. J, de Geneve, Génova, 1957- 4 de®
3 4

amj; > Mlngay .., ~Manes J més 5l
1 lay am; Os ey ages, r?clblé ev, Wallher e llsedore Hery, que trabajaron por 3d0P°[

pClﬁnes‘ haSla 1907 ... COMO UNo de clIOS- nosado

Joaquim Naby teia, Rey nlia.una “Simpayg

. 0S indi o
Pabl{;?]::\’ei de Nacimiepy, dCI de Rio dalsndl(:); el nombre o apodo de Kai-tcho, ¥ es asf la d‘s
IMeia Fn;z)"-;sus chozy em emyp U erg rf, cerca de Laranjeiras do Sul, PR. ol 4el oﬁgmﬂi‘,
' » Ni n : : r
14 C.F. Vlrgﬂio Cl(:mu Cas lll‘le i It Unkel. El decfa: «conocf al gua . Seﬁdnpﬁuoi"
o,

eoa ex,tra‘)rdinaria» al referirse a sus <h¢
0, Uniy, . graffa, enero/marzo, 1951.
asflia, Brasilia, 1963, p. 191.
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i p-;z-!t*“ espontineo de la dengy del
SISt pard - }.\. SES que Aumentar
:w Jos peores castigos de la historig__
ostra tierra infeliz, que |

Sﬁ‘ﬁi\r "
N laeg N Por los QS-L‘la\ »
U a\.itu ‘m
TOR! s o 00ma o € e figy
-— 1108 dlode rﬁcOmo

oor MU Qs neg
16 (VS
amor’ 8%, perg Ntepee
la beng;: Sor

Fl autor parece un mnfo mni:jntim 0 St‘nt.imenml S
ﬁn.‘d&‘ ver, fue muy tierna.t’ Perg e] hecho BS‘ S W\
¥ Iiru‘n esclavista era degradante, vy PO €50 & que €] vegq al . O €5clayq,
.r~5‘_| ) L s ‘- i ‘CVO 33 ot
-~:mlici0n15“" y a esa causa dice haber dedicadg toda suh 1.6 U apag; nadt;empo que ¢]
[ s < AQ A ~ e [ \, ¥
+ enla COMO, 3 pgzag de habc‘r &stado en Romg Y en eid\af." /
dncipales obras del arte religioso de todos 1og pop .. 0, Contemp,
sorgada una audiencia de cincuenta minutos cop g) Papa, 5, t0eluso habignge sid
- Y . . " ! p .
| glarligion provenia de su infancia y juventy i & % egt énSU_ mpresign mgg o ; dg
" glosesclavos en el campo, al final del dfa, rezar ¢ Padrenucm desy ,donde vegy
* Lejos de nosOLros estd pretender que no haya problem a?tro.
.. ' . ] e
- glaracién es que en los mejores momentos de la m D estas 4regs 18 Nueitss

: anifestaci ™
| tioa, I relacion entre personas de diferentes razas se produ%n élocl seatimiento patrig.
1 dfecto fraternal. JO con sentida emociéy 4

Yestono es s6lo en el pasado. Véase una pégina conte ;
raRaquel de Queiroz sobre James MereditE. guando su?e%?? :le:oieﬂ]jiiliuga sggncts‘m
& este negro solitario que osé desafiar los prejuicios de una escuela blanc’a tradicic::]a?
t los Estados Unidos, sin gritar, sin fusil en mano n; ametralladora, «6lo con su piel
gra, y su determinacion», pues juzgaba que la tierra era suya, patria por la cual luché
tla guerra, patria por la cual debfa continuar la lucha, Raquel de Queiroz dijo:

Eso es 1o que se llama un héroe. Aquel coraje tranquilo e inexorable. Se callan las
glorias de MacArthur, Einsenhower, Lindberg y Shirra, todos esos héroes superados.
Ellos s6lo fueron valientes: héroe es J. Meredith. Son los negros como &l que pors?
Propio sacrificio procuran redimir a su pueblo, el pueblomésricodel mundo, de una
Vergienza de la cual estén libres los pueblos més pobres y atrasados.

8

'P. 162. il. Ella

0 Iy, . ional del Brast.
ii)ld., }3 185: «La mlavimd permanecer& pOI' mUCho Iiemlx) como Caraﬂerfsttca;:‘:c;:::l que rtcibi6 de

IParcus POr nuestras vastas durezas una gran svavidad; su confacto focla Prf]ul:se una religién “"mli

vi‘:lamrnleza virgen del pafs, y fue la que €l guardé; ellalo Pmbé coylo s:il o ristezas Si pﬁu{. f::‘
4 con syg mitos, sus leye;'ldas y sus fantasfas; les insuflg su alma infan u‘[elicid‘d sin el dfa sigui
80mas i ama e . ; salecﬂﬂssi““u“'s | Norte» i

“ESelly of Tgura, su silencio sin concentracién, SUS 31¢= estras noches del INOT g muda toda mi

“Bn gy €1 Suspiro indefinible que exhalan a la luz de la luna nUE> Jvi como urd AN o pressmile

infallci:m0 3 mf, absorbf Ia leche negra que me amamanté;: ella en\:i eraban €OV

el » absorhy de 1a dedicacién de viejos servidores que m¢ con o un interc [», Joaquim

Pequej . berse .
degiy) e“:g{)mlnio del que formaban parte. Entre yo y ¢ll°® d: b:;hﬂe pelsentir 46 3
] 0 & . 7 S a
I8 ;i]:b“co, op. cfgl qUe naci6 una reconocida admiracién queY L petr6poli® 1973 (c u:;)'cnd
. a]es de ‘ ¥ P- 185, d‘-‘ VOZCS; ¢ ,iglas S.
5 J SRR 18 N na
Wittag gy e <00 Democracia Racial, Ideologia ¢ R il Los 100 o8
S g §oiitaad 1 3
o %Man, nOs flagrantes y reiterados de dtscnm‘na\f;ces de muertes: bok

Olicias de persecuciones, injusticias ya
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il ino del Conseio Indiopn:
run equipo JO 1ndj en 3
una cartilla pl't‘-l’lal'ﬂd? ‘E)S[Orcs indigenas. El texto explglm]?;ah 1jp,
race cIONCES VRS o ¥ : - ISt
Véase Lnuclgpioﬁﬂ jente 1|u.sll‘ Sl pumo de vistade los conqmstadOrQS’ g dt()na
nero (CIMI), dn-t; - misma postura de alma, de altruismo, esto g e§dc
_amis

n
' :1 10
v ladel BrdhlL I
1a indios y 1a¢ : \dS. ] : : 3 j
de los Indis. os indigend L olro. a misma experiencia de Cmpatfa, Soh'd’arj GE

stadel iy
elf a des cpunlo de vista de
' -al caluroso- itores y poetas famosos -
o obigervando €0 ESCLFEAS J 15 =, e SC limijy
amos ot wra. En la experiencia cotidiana verificamqyg Qe ¢
0 ¢ ilusion el chombre cordial» por 1as heridas de Ia vigg
el N T— s, aun S€ pu ¢
Brasil en unad crisis econdmica sin prcc'ed; n;cséordialidgdedc eﬂf:ont.rar aquiy
g r:.lr-lcmcricnciﬁ personal, i prCSfinCIH . » CXPErIencia deigy,
gl ['IL"l:S‘l ‘co'm?én entre personas de diferentes razas, O €ntre personas de clgg
de corazon & COTAZUE

sociales diferentes. o AR ilefio ? .
;Quién es el hombre brasileiio? ¢Quién es el pueblo brasileiio? Deseamos aquf

: s Laprimera de cllas es teologica: _ |
pﬂ;ﬁr;:::g;: l{)ﬁ:flcﬁopes un proyecto en el clorazén de Dios, de.sde; la fundacién de|
mundo. Es un proyecto en el corazon de un Dios que nos ama en.tranablememe. Esun
proyecto en el cual el Serior viene trabajando a lo largo de {os siglos.

Y la tesis fenomenoldgica: El pueblo brasilerio estd naciendo o formdndose dond:
un hermano reconoce a su hermano como tal, y lo asume como tal. ¥

Por eso ¢l portugués, 0 1o que esa palabra pueda representar, debe dejar de intentar
aprovecharse del indio y del negro. Mas bien debe debe asumirlos como los verdaderos
hermanos que son. Todos nosotros debemos asegurar que nuestra brasileriidad no s

truncada, sino plena y auténtica, que abarque al indio y al negro, integrantes bésicos &
nuestra civilizacion.

Cierta vez hice la siguiente re

actitud que st o
o de la literd

ssar del desgastey

By B ol : flexi6n: como brasilefio y como cristiano, me gustaria
© "> mimismo, y de mi vida, para el bien de este pafs. De repente s¢ me¢ vinoa’

conciencis i i
s 12 que olros ya dieron, antes que yo, de su sangre, sudor y l4grimas —"
a de sacrificio, por el bien de mj patr s dieron SV

Sangre, sudor y lagrimas por es

brasilefio es :
un indi
sangre. POco indio, y la

te pais. Ellos son en verdad, mis hermanos. -
mbién un poco negro, pues ellos son mis herma

s. Los indic

El ncgro dCbC .
) asumir g
también depep Sus her i

asumir cada vy
105610 1a parte e Brasi
gobiemo depye asumj
debe Bumir agyg g

manos: el portugués, el indigena y los otro

y
qua v més 2 105 otros grupos. Los inmigrantes 9 g
rvc[% : de‘:fl]mercsa €n lo inmediato, sino el Brasil cnt‘ifo'a gy Vel

< menl_e . . eb o, .
Obermantes parg in al pueblo y sus aflicciones. EL pue®™> =~ cynif

teeder por ellos (Ro. 13). El presente®

P Pen‘dﬂﬂiis
§ Eovos Ing;, , Ml
'8€1as—500 anos de luta no Brasil, Vozes ¥ c ey

ngre convirt;
IMtiéndo
ch » 10 ks

: Cramente en un hermano de san plo: €
Racionor s Circunoe; Y lugar p, ~ 1Pa g0

Onalidag cullura?s;z? Vale algo i.g rl:: ‘gullos de raza, etc. Como dijo el 8PS ysn0
\] 0 nn b |

; i
Judios). ni 14 inn: iy : e, grieg
€Va creacig ) i la incircuncisién (i.e. &

N(G4.56y 6.15)
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Lay
o

. v sy herencia, ff"mfide,ilfs g in'ius.ﬁd
4P sumir con A, ;‘\.“.:e.nc:a i +~Oietido por
pebemcs 3¢ of g un pastor de Kenia (Africa) hablar sobre up by,

ot V2 0 amado MayMa,
do problemas. Matang au,
ardeese grung s o Personas, y
- = . EILpo —1j0 €1 —
B - ¢l que estd haciendo eso es mi pueblo,,. En esas simpjec 0 O PeCuerden

fgvor: 4% " . ‘ . fipies Palabrasg, los que se
;\.Y;..-h';z‘.\tz era que el pastor, e b .de SUMIr una actitug iora en relacién a
r.-a:-w-.--*e'< 1zha asumiéndolo casi vzcangmeut& participando ge los dolores \: 1& cc es‘e
gept .-‘\iicos anunciaron 1a destruccidn de un trep €0 12 zona este ge San Pﬁb?-_-.pab.
Lo ;f‘f}f“ sado atrasado. {Es mi pueblo el que esis haciendo esq! T o
paber S en diversos puntos de] ‘Es " "
gouas & supermercados en o © Pafs. {Es nuestro pueplg ¢ que ests
scndoeso! Vemos a estudiantes hgmendo huelga, o rebelandose contra el stanis gue,
£ puestro pueblo el que estd haciendo esg! Conductores de taxis lincharon g yp
xatznte hasta matarlo, en el Estado de Parané_. iEs nuestro pueblo ¢] que esté haciendo
so! Vemos @ politicos usando la demagogia para alcanzar posiciones. y después
awicindose del pueblo; preocupéndose méas PO Sus intereses que por las tremendas
rspoasebilidades que el poder les confiere, iEste es nuestro pueblo en Brasilia!

Asumir 2 nuestro pueblo es un primer paso para la contextualizacitn del evangelio
@a¢!Brasil. Es el amor fraternal, 1a auténtica vivencia cristiana que palpita el evangelio
¥ toma contextual. «Ciertamente llevs €l nuestres enfermedades, ¥ sufrié nuestros
&ioves» (1s. 53.4). Jestis asumi6 al mundo vi

cariamente, y el pueblo quese llamaporsu
wmdetambién estd llamado a asum irlo as{. Significa sersal de Ia tierra ¥ luz del mundo.
Vicz:

iamente, intercesoriamente, fraternalmente, solidariamente, pastoralmente.

o ‘- .“.': 1‘ -— »
2, ¥ tambigq sus POlenCialidages

LT ha actos violentos y terroristas causan
@I caminos en su pafs. «Si escuchan hap,
5 G0 G

4 ._.‘-‘:\1_ e

RUTH PADILLA DE ELDRENKAMP
(Argentina/Ecuador)

- Identidad cultural latinoamericana

]

(’Q!O:Z?O 13, 2lgunas de las preguntas més formuladas en los pasillos, parques, grupots >

lengg e Sond de més en la vida: ;odmo te
S¥de g oS preguntas a las cuales uno respon . e

EF? S mi i?jde °08? O, para hacerlo menos argentino: jcémo te llamas: ¥ ¢ i

‘“Iriammns ﬁnlxdaq dependiera exclusivamente de Ia respuesta a estas preg

U '€ crisis. Les cuento por qué.

ki, G e
> U0 se o : rieron vanos hijcs J
 ©mg f; §e_n0r alemén S€ casl con una seforita suiza. Tuviero

. os Unidos. Allf
:Nma’ “mbarcaron para 1a tierra de Ia esperanza, Estad
Rl
LTYR Timu,m- 5 s
i€q € g c“:,hel-le Una fyerte by o

i i6 peca 4.
nnotacién cristolégica: Cristo se asumid pec paz, saled ¥ redencida

' 3sumig fluestros dolores y enfermedades, a fin de traermos
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EJ\CIAS COJ\TQ\L
. W,

hiios fue mi abuelo, Crecioy Dies Je dio
C t‘s{‘s 11]

Unod desa y €500Cesa. Ella fue mj abuely oco‘,%: .
voci Ja famil8: 0 dencia irlandesay nombre entre Jog
e eaorita de ascendet 5 yr Padilla registrosur fundg Ores g
a una SCOt 1 s antes, un sei 12 segura fusion con Sangre indg en Q.

n\{ih'h\l‘i AIRBA ‘ &

generaciones ¥

. » s o
Con ¢l [\;ih\ de | Lola ]1.|0n.

S jofa
Padilla 8¢ casd oon t ‘m-m
Ahora, si me preguitetiy

| i (‘olmnhi:l.» “6 S 71»,8€easomb . ﬁcuam
I“c lh(‘(‘n. l\l\l‘t f:\" ‘\hcm. CHIOHCCS '('Cémo. b ) ran ((ES ue nc
mericana.»
clla, norteamd

{, me formé. Conozco las calles y | - "’1\’1',%-
oas, me eduqué, me converti, P - ‘

uve AmIgOS, m‘\- 1f.» ]:cm;rcalmcntclosoy ’ y no. : egios nac
ye -mmfi 1\01‘1;: l‘;C n-i is pad r;:s). todos mis ami gos f:ragS z.lrgcntlnos, y, en o
aDiosye -‘,m Pero en nuestra casa se hablab'fl 1.ng1 ; todas lag Navidage. mcibij‘:i
\,o;;':(m li‘h‘n‘os en inglés; cada tantos afios visitdbamos a nuestrg famili, iy
del ¢ g .

3
v Estados Unidos.

Ellos también fueron mis abuelos, o G, |
resento como «Ruth, de Argentina,, s Dacs ]
mep Tus papés sOn argentinos?» «No, ¢ ey |

h 3

3 ’ ]3 . P
lonales ‘Itl;&:
tOda CC%

Esta mezcla y encuentro es parte de una ‘c:fperi‘encia particular,
en su variedad de trasfondos. Pido su participacién més activa POr un MOomenty p..,
ilustrar juntos nuestros variados trasfondos. ; Cuéntos de Jog presentes tienesiquierf:
antepasado indfgena? ;Del norte de Europa (Inglaterra, Francia, Alemania, E-Scandin:
via..)? ;De Africa? ;Del este de Europa (Rumania, Chccoslovaquia "), Rusia)? e
Medio Oriente?, ;Del sur de Europa (Espaiia, [talia, Grecia)? (De Asia? Claro, é’ q:;;
nuestra identidad latinoamericana NoO surge exclusivamente de 1a conquista de i
eSpafioles, portugueses, holandeses y franceses sobre 1os amerindios. Vivimos en cam:
propia el encuentro y desencuentro de varias razas y culturas,

Resulty eXlrafo que Key Yuasa, en g anélisis del «hombre brasilefio, apenas hag
MENCIOn a su propia herencig Cultural: 1a °

. 12 japonesa, que aport6 de manera significve | :
al desarrollo de] Brgj], Es que, en muchos sentidost:l lo - ;

' istas s inmigrantes ha
mdoprotagomslassﬂcnciososdelacon : » 108 Negros y los inmigran

Perono ExClusiy,

s . . s, e
Y eSpafioles, ingleses, gar?g]s?scizi]girasgl Alemanes en Chile y Costa Rica. ltalian®
" ! < )

ACOS, Suizos y alemanes en Argentine. Indis
¢ras de Panam ¥ Venezuela, Trinidad y Tobago. cmntz
0§, com Crciantes, agricultores, personas dispuest®

f

Claro qug 4 Cegueras Culturales

pm]ulcms mCl amOS mcn : ICO )' oo
Claleg . IClonar Jog ullo étn

1\;’10(,“8% "y cte : Cas0s en los cuales el org

Oainmj : misioner0
ale aCi6n ¢ grantes lastimosamente)a erd
Pr,cgllntarnos icomg i‘;i‘;"t(}s Cerradog que n};f(:la aportan ala sociedad ers%;ﬁcslﬂ
N0 perpety, brede |
; dMOos esos modelos en nom
€ Con s 8torsioneg asociadas
ca mi g e . :
MY delog SSlragos cque CL4 PErsonal, Una vision critica d¢

u : cand
Sados por 1 Intervencién norteamer!

i
real
la su[ﬂ ﬂda
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\ (‘Rf“"’ DE CULTURAD
A A

; |’ﬂ‘l’i“ pecado, me cegaron a los valores de
s, ¥ quin Me Cerraron a una buena relacion cop ella. D
CldG ) ¢ .

ﬁlmh““:“tvu'ricmio mimente y micorazon, rompiendob
RRRL

que trabajar

mm.uxpandlendomwisién

jo por £l cual muri0, sobre ¢l cual €1 es soberano y en e] cyg) me pone
del numt‘ “ll reino (Buenos Aires, Argentina, el Cono Sur, An érica Lating, e : Como
stig0 d:": pendijo con un incomparable compafiero de pura cepa hole;n dg:“do)-
i[,h.k::;:-i:nu:ld nor&mncricmm! Am 1': que ;«nungl me casaria con up yanqui»! Agofae
";l:[:t\“ ciega, admiro la entrega de mimamd al Dios de las naciones y el aporte que Sigué
u : ]

ieciendo @ un hombre extrano y a un pueblo extrano a sus rafces. El gran Perdonador
[\ = ’

o ericia, quiere reconciliarnos con nuestras raices.
gy

La diversidad como fuente de crecimiento

Este concepto ha sido remarcado por educadores como Piaget y Kohlberg. 1a
pecrogeneidad del medio influye en las posibilidades de desarrollo cognitivo y moral.
uracllo, es indispensable 1a participacion activa en esa realidad compleja. La persona
iseve forzada a adaptarse a los variados contextos, a valorar ciertos elementos de uno
y ciertos de otro. Reconoce que no hay respuestas féciles. Escarba més all4 de I
superficie.

Enmi caso, he tenido que asumir mi identidad como reflejo de una confluencia de
fzas y culturas. Y buscar més alld hasta reconocer que mi identidad no se limita ni
depende estrictamente de ellas. La esencia de qui€n soy se encuentra en mi condicién
de criatura e hija del Dios Creador y Salvador.

¢A Qué nos llama el evan gelio en relacién con la variedad cultural que nos define?

" A superar los estereotipos y las caricaturas de los cuales habla Key Yuasa al
N0 de su ponencia y que cosifican y erigen barreras enire grupos étnicos,
Wlurales y raciales. »
dis;;i Sclt(:)lsebrar la variedad y convivir con las diferencias, valozracrlléig t%lslfs;f?; ﬁfsni
fSCparac‘ao trascenderlas. Queda derribada3 segun el capitulo +syecien h’u i, L
Clebyac 61 0. No Queda disuelta la identidad c{ultural de ca : gado i §

‘%N entonces, se expresaria en la valoraci6n y ¢l espacio

& ol cturas

pa:lliislpdfmostraciones culturales de nuestros pueblos en 1a lnulggg,qifé ::;r;osiblc
Alivas - i todos. Pa

5% Coloypaor ®0 la educaci6n y en la defensa de la vida de esdonar y luchar por Ia

J8tig; B 4i6n necesitamos ver, valorar, reconocer pccadOS, - {a sangre ¥ resurrec-
Ciy del‘] “ Glr.as Palabras, vivir la reconciliacién posible s6lo po F ecimialo:

A HCQUCHSIO- S6lo entonces seremos un lugar e cncg c?:;gn los nacionalismos,
¢ I'visj . ista donde ;
htpmpﬁs' ] lll:))l.e ¢n nuestro mundo 1nd1v1dualllst?a lengua y nacion €

Mnjday 108 de unir a toda persona, culturd,

k o herman®

fiara nuesltr

( T una sociedad alternativa y, €OMO ; o niizal con las buene> nue‘ﬁ:

Sy 2895, alter g ciedad g€ e
Vac  lterativg, que se mete en 1a SO .

oo fisto. De esa salvacion que redim@
HHestras raices y los unos con 10 otros.
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e |

emos entre e84 gran multjyg lo
- , un (fa esStarcmts

ue confesar

1 1'II{
rel poderde su Espiriy, ..
e v Sefory gll‘l\‘( 1
pueblosy - de ese Dios y Senor

|V vy

MoIsEs COLOP
(Guatemala)

{stica de 1a poblacién indigeng
imacion estadistica
I. Una aproxima

a0 on México, Guatemala, Bolivia, Pertd y Ecuador t.s innc..
| ; Pfcse“"‘s;rﬂg;?sdfgenq esinmensa y, por 10 tanto, gran parte de las igle;
1 <
pues la pobla
también indigenas.

{ os paises de América Central y América del Sur, donde
No ¢s asi en los otros p Uil

blaci6n indigena es minoritaria y ha sido son colocadas en «reservas indf
aci : : g
gﬁc no aparczcan en las calles y avenidas de las grandes ciudades.

Veamos algunas estadisticas de las diferentes culturas y naciones indfgenas o |

liy.
4n al Dios soberano y gy Sefy Wy

‘ ‘\';lfi,

tigy (-hfk‘.

n]h\

Qable, ‘ Per
assoy |l

América Latina.!
Brasil. Existen 40

(1) Tupi,( 2) Je, (3) Karib, (4) Aruak y (5) Arawa,
El Salvador. Existe una poblacién estim
S culturas: (1) Lencas, (2) Pipiles, (3) X
Nicaragua, Tiene upg
(1) Misquitos, (2) Sumos, (3) Ramas y w1
Belize. Tiene una po 0 indigenas, pertenecientes a 2 grandesl¥ | «
ras: (1) Kekehis y (2) Mayas, '

Panamg. Tiepe una poblacion

(1) Teribes, 2 G
(7) Cuna Yaq.

(7) Xicaques,
Col ombiq, Tie
y [X‘.rlcnec(gn as
Guyang Frg

60l
0C Una poblaeidn :. o a0
7 culll::as_ o ndigena que representa el 4% de la pO

cesq, T
3 (1) Carip, ) :
) Wayang (8) Bon

1
culturas, con 33 idiomas agrupados en 5 familias lingfsticas:

ada de 298.000 indfgenas, pertenccientest
ingas, (4) Chortis y (5) Chontales. o
000 indigenas, pertenecientes a 4 cului® 4 %
(4) Garifunas.

—

poblacién de 158

blacion de 24,00

de 145.000

A ultueds
. indigenas, pertenecientes @ 7 cules
uaymis, 3) Bugles, 4

m)
Cunas, (5) Emberss, (6) Wau

POblacién de 970

: cultors®
000 indigenas, pertenecientes a7 &
a8, (3) Lencag

M]squll(l‘ '
» (4) Payas, (5) Sumos, (6) Y
o

i 280t
I€ne una POblacj()n de § . enccienlﬁs rmﬂP"
A%, 3) uayangs g, e 6055, PEREE i o

10

nas, (4) Palikur, (5) Emerillon {

o
€la C PA'N
rad

| ellog; Porla Coordinadors de Pastoral Aborfge™
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., Existe una poblacién , 129
Sﬂﬂ’m" Existe una poblacié i Indigenas, pe ‘
ang- onsIon de 45.000 indigenac Perienecientes g 1) g
Hay 6 CUltU['EIS lﬂdlgCnaS con una p gcnds‘ pc[-t(:nc (‘1-""'“1':1_";_

" : : oblaci cientes g 14 ..
ina. Existen 15 culturas indigenas Corllérl: ;Ic 842 000 h:lhil:lnlcg('uln.r,,_‘_
a pob] "

. : acion (ot

habltaf]tes . ICl total de 647.300
paragiiay” Exllsten 18 Culturqs, con una poblacién de 90, :
Vgnezuela. Tiene una poblaci6n de 160,562 indigen 000 habit
Costa Rica Tiene una pol?lamén de 34.240 indigenas, ubicados
Jéxico. Tiene }ma poblacion de 12.042.390 indigcnas, erte pfihe e
Guatemala. Tiene una poblacién de 6.344.000 indigcnqg ccmm-& 3
culturas. i i
Bolivia. L2 poblacion indigena representa el 71% de 1z aci

e ena 37 s 0 a poblacion total del pafs y
) Perii. La poblacion indigena es el 57% de la poblacion total y pertenecen a 81

culturas.
Ecuador. Hay 18 culturas, con una poblacién estimada de 3.070.000 indigenas.

- antes,
45, pertenecientes a 34 culugras
€@,

a56 culturas,
ccientes a 22

Oute, Repdbljcs, Domimican, et Jamaica y Puerto Rico no ticnen ya ninguna
pblacién indigena, pues fue aniquilada, antes del afio 1530 aproximadamente.?

II. Algunos de los grandes problemas
que sufrimos como pueblo

Todos conocemos que actualmente 1a poblaci6n indigena sufre variados problemas,
h,mdados desde la nefasta invasion de los espafioles en 1492. Entre cllos notamos l0s
.l Siguientes:
L El racismo. Se dice constantemente en las iglesias evang€li
«]:au c§tms indigenas», «hermanita», «hermanito», «10s inditos», «l
P [C)tflfea(:;l racismo se da en dos formas:
: se los margina intencionalmente ¢n t

ama para h e e e | . |
u%’é‘éfrecea: Sc Sﬁzf:;;a;?g:r;f;ﬁsqﬁ f:??ggf genanosca tomado en cuenta, haciendo
Tam%iggallas y pretextos, que ya 1os conocemos muy ll)(l)c?c.a " —
lagigg 1-8 ©hace Sf’mif ¢l racismo en 1a formacion 1€ol0gIcs
2P, Plina de 14 iglesia, ctc.
digyg M08 también la imposiciorn del divisio

U ,
3E 1< los partidos politicos, rompen nuestra culturac

cas: «nuestros indios»,
as inditas», ctc. En la

odo el quehacer de la iglesia y s610 8¢

nismo de las iglesias misioneras qut

omunitaria.
t0ga 0 rop

“hiey, ' 1ef s
s 15, "8elizador sj ; : Jioma, su misicd .ta 108
e P 5l e su idioma, . en cuentd 10
Mulqg empre unpon angelizador O toma ¢n

Y otras expresiones religiosas: El ev

~

i mmcwuéﬂlc ol eron Jlevados parfs en €

08 §1timos cuatro fu

node
Ceir, Uruguay delegado a CLADE I1Is¢ - :
muricron d¢ tristeza y dolor.

¢qu
up""r‘q&ien l.ng“"‘Y ya no existen indfgenas. L
¢xhibidos en las calles francesas donde
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| Ty

como (ampoco UIEr® VEr €N nuegyryg
330 eblpss en nuESLas naciones y culturag e emunida
(e hay 1 esias lndlgt‘»na,Sléqf‘_Jle celebran g cz?t%de
ﬂlmera como 1o marcd la l;orm ilc? OCCldentg) 11‘adjct.08 &
4 i ca
pst 15 ychas veces 1O se bus : iﬂ lmagen_y Semej, '0ng
o des indiger> ¢ laimageny Scmejanza tel evangelizady,, " g
0 S€ impon dor y pastor occidental se debe g
blos indigenas. Por ejemplo: 0 fe,

e0log .a v tcologiza el versiculo medular dej
1o con @ iendc, XY bre; nosotros entendem Misi
J occidentah 7L a6 tanto L PO én la tierra, las pl 08 Que Digg
In 3.16) dicien™® qu;ombrcy mujer) y (amOICA I PANtas, las flop, 1
: u;ch la manidad otas, que viven €0 armonia con 1a humanidaq b
2 tros y planctass asi se ensefia en 108 pueblos indigenas, 1o Que e,

animales, 10° ¢ olesias, ¥ -
3 las 18 . : rsonas, animales v plan
cuclas: Jos seres VIVOS (pe ] S ¥ PN e,

ren, Para nosotros, la tierra tiene vida, porque hace ge”ninar]al;
estro sustento diario. Por ¢sta misma razoén, el indigeng (Vase

evangélico, catélico 0 0O cristiano) Caga ng ql’i‘ea[?]ll)e;éenla tierra, al sembrar, | pide
pcrmti’so al Ser Supremo, al $uprem0 e I€n por esto, NOSOLr0s amangs
respetamos ¥ protegemos la tierra. Destruirla es destruirnos a nosotrf)s mismos,

¢. Actualmente los indigenas libramos dura lucha al hacer teologfa, pues la teologi
ristiana, como apunta para arriba, muchas veces no se identifica con nuestros valore
culturales de vida. Esto ha penetrado en nuestra cultura, de manera que ahora nos cuests
hacer teologa. Al respecto hay cuatro corrientes:

iosen¢ jon
& a incomp’ e {a de nues! os pue

CriStign:

s¢ reproducen mue
plantas, 1a base de U

- Algunos indigenas hacen teologia cristiana, anulando todo valor cultural.

- Otros}lacen teologfa cristiana india, usan algunos aspectos culturales para entender
y Eﬁcncar la teologfa clrisiiana. Es una teologfa indigenista y folclorista.

- kliercer grupo o corriente hace teologfa india cristiana, en donde se buscany s

interpretan | .
PractIi)m la fos valores culturales g 1a luz de la Palabra. Es decir, se entiende y &
¢ desde ung Cosmovision india,

» ]—a l‘:]l[‘ i
1ma COITleme haoe tCOInga indjd, lndla
' 5 E[ pHCbIO in

digena suf gl
tdeologiag extern §€na sufie también vio

i fre 1S
as. Los dere lencia en las Iuchas que se dan ¢/

oy nEE,OS humanos de nuestros pueblos no son respetados. :
» POrque ahf g0 i Slros pueblos son forzados a salir de las tiem® q 6
petrdleo, oro, zine u otros metales. Otras veces; pord”

108 Verggr, oS CXiste b

: aderos gues Uena made 1o
u ra iy ue

SStemticame . €ios. Por ¢jemplo eny las compaifas las compran los ionﬂS ol

Para amplige o apemeguidosyf:x » N el Brasil, los indigenas del Ama

e '

U
Pulsados de sus tierras. En otros lugares s¢ los¢*P
i
. nda
S de historia de 1a primaria ¥ Zeizistas"
canty] €stras comunidades puras, 508 “P° " g
a : et " : ) C bl 1 K q
cultUm] ia, pqE:-. «los Indiog son politeistas». [iJPerO no ¢s as! .Ifﬁyeﬂ“'s
. “adarse cugpy de que se le dice politeism? adi
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.ones del Ser Supremg, Tamp; 111

o5l ; 1€n v
m?“’[ ~ sprahiam ¥ de Jesucristo en ¢ At VeMos Jqg dist
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;qnifcsraaone& 1OMBIeS de Digg gy g, . S0P

ML Algupag Sugerenciag

om0 decfala hermana Carmen Pére, de Cam argo, més
[ N e 4

. os atropello, violencia, racismo, m arginac;

frim e
s evangehzmén’ y muchos otros majes. Pe

6n, engafo, j Iml.”(,) nes de indfgengg
ro Com‘ » MPOSICIOn, evangelismg

--acién, quiero aportar a .~ estamos en "
f"ﬂﬂgehzwén’ d P> lgunas sugerencias referentes a Jos cuiclil?dcon?rm b
ados, la intelj-

gencia Y la sab1durlla del Sellt' Supremo, que debe lenerse en cuenta al evangei
1, Elimponer valores culturales fordneos y presentar g Dios de Jesucr‘isl%) J:i':n
ancra

3 desﬁgUfada provoca desinterés y rechazo, no por el contenido de] mensaje, sino por ¢l

aodode comunicarlo y €l modo de entender a Dios segun la cultura de] evangelizador
Fn el libro del §ac§rdote Pedro de Quiroga, C oloquios de la verdad: cau..‘ms e
wonvenientes que impiden la conversion de los «indios», se narra un didlogo entre un

¢ wangelizador catélico y un indigena. Este le dice:

Mira, padre, la paciencia con que te he ofdo y sufrido ... No se te puede satisfacer ni
responder con orden a lo que has dicho, porque no la guardais vosotros con nucstras

C0Sas.
Habéis hecho odiosa la ley que nos predicdis con las obras que nos hacdis, tan

contrarias a lo que ensefidis que quitdis el crédito a la misma verdad ... Estamos an
indignados contra vosotros ... que no nos podemos persuadir a creer cosa de la que

nos predicdis y decis, porque siempre y €n todo nos habéis mentidoy cnganfznd: -
Nunca, desde que los conocemos, ha salido palabra de vuestra boca que sca sino p

1uestro dafio: todo ha sido rapi na y COdiCia.
ara evangelizar a 1os pucblos y |

LN ; . ad A
- No bastan las buenas intenciones y volun eniia del evangelizador. En losanos
% clizaba a un 1

nes indigcnas ; i i losdevi
sino se precisan €j€mp ) ole evang
) p cierto sacerd algunas

b ing “Icomienda impuesta por 10S espafioles, ués de escucharlo por |
igena, desp dre, dime s! |
conCl'cmr pa ) |

&1 oon g 6n. Elind
| ulzura y comprension. cpuesla . _
1 b, Pregunt6 al sacerdote: «Antes d€ darte una D i €] tambicn irfa al C{cllg !|
e Menderg [0 sea el amo del esclavo indigena) ronces prefiero morir sin Cris
deﬁSta vid Si hi ledijO el Sacerdotc. «En e
enco d.» «351N1j0», < en €SIC cnsol‘ |
31, . nirarme con éste, alld.» jturales de vida /

: v l['] i . soa ]
4 “Jhu;as clflturaclcjn del evangeliza idades Jlamadas «pﬂ(;ﬂ tlng:;alst;:
1 pardad

N

-

o

e, E

dor es muy ! £s v

J : : i
] utaque Indispensable que €l evang® comun : r
J :;‘5 dlaslulal Pretende cvgngelizar, pues “;] :fcsidcn al, pracl;ﬁ‘;‘mi?én‘ muchas vccz .f
p;:e&de] w‘fvangeﬁzadas al estilo y op! s prgctiCﬂr la mguun +{o 10 cristalln;)j {):’rcn /
1 ig0ar, pogelio dentro de Ja Cultur®. £, oo s0 20T s cstas P f
;;.'; ughhmkcesfabu:la del mono y los pﬁo@f‘; 7 Picnsa y dice: «PO [f
: do con rapidez €D elrio- r
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: ue quedarfan muy agraden;
icié. Sc*:gufo ; ue ya se ahogan.» E *Cldog g lo
as 4gU3 darles vida porq > Entongeg g
alir 4¢ esl {ran pard ripa al sacarlos y a otros 1os tirg ding mpz%
iciente!
e suficien : .
. reconocel qu¢ en América Latina pg -
% ultura mestiza, forjada y heredada desde 1495 “Qly
una cu colonialista, €Sta «cultura dominante» viepe -
s pcnsamientos, su manera de ser y creer, Po; " Ny,
el evangelio, muchas veces g Migp,

: Mpg
an gehzador ve alotro comg Suphe“;nolm
ay

v 1" u
gu idioma, S
sus costumbres, >4 en vez de entregar

nocidio. Elauténticoev

o «hermanito». " s
ne valores d¢ vida y elementos de «antivida». Cuandg el cris

a cultura tic
. To:m e sus valores enunaculturd, estos son adoptados con alegrfay Datutgligyy
msmocs[itgir los clementos de «antivida» de esa cultura. En contraste, ez, "
para su 1 elementos de «antivida», €stos chocan con los valoreg g,

cristianismo se mezcla €0 _ : ke .
vida de dicha cultura y entonces hay resistencia, ya no s6lo al cristianismo, i, n

evangelio. ' _ .
6.gEn este crisol de culturas de América Latina, el evangelizador, el pastor, ¢

misionero y toda la Iglesia deben hacerse un autoexamen de conciencia, arrepentirsey
convertirse al Sefior de las culturas, antes de evangelizar afuera. Deben orar que
evangelio, que es poder de Dios, quite los prejuicios y €l racismo, para que se percib
realmente la voluntad de Dios en nuestra mision.

cultura, provocando el {.:l
' no como Su «hermanita»

DANIEL KING
(Repiblica Dominicana)

% s qu : oritar0?
Ominicana, ging qqueesla 1473 negra no es un grupo minor que”
hasta nuegyrgg e L VEZ, la mé Omos mayorfa, De esto se dedu® ? .y

“SUOS diag yeors 95 CSperada, iglo

€Omo miempyy, de gsig;t{g ha sido $in6nimg dljgso?smme, e pess -Zl Zg o
idado cop clavitud, alguna vivenc!
glomeradg $OC; 88
OcCial,
IQ A Apat

histg ¢ Justify Mérica Latina ésn |
ficas g © Subtity) tgra también A

€8arj Cl
S 0 ; © iy |
“Mlamatery,  CMENZar citando algunas 8¢V
4_—‘
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¢ sclavo negro fue un objeto de comercig

"y ue
. no después de ella ... Hubg dos e;p;entl;:gU 4 1odas paryeg con Ia
i que nunp

or Importante. |

' misé A g
: ueste 0 pequeno scquito de un conquistag
negros.
. 1517. ¢l franciscano fi o i
| 1Sl fran O {ray Pedro Mexia reiteré la pro
| el indfgena por el trabajo del negro. Decia: Pucsta de sustipyjy Cltrabajo

(ue a cada persona que tenga indios en encomienda Quitéing

en remunceracion de los indios que le quiten, POr cada cincg in':i_ose[os - le sea dado

o hembra ... Con dos mil esclavos dla mitad ombres y I3 m:_:isdun esclavo machg
ad mujeres»

. iniroduzcan en la Espanola se solucionaria el dobje problema de la r4p; :
,‘? de los aborfgenes y la crisis econdmica de la colonjy a rapida extincign

¥ ¢ Alonso de Zuazo, juez de la residencia en 1g Espafiola
, nomb
Cisneros, recomendo el 22 de enero de 1518: «Dar licencig gc;icf_gli?:ee; :z:;:;:gnal
an

negros, gentes recia para el trabajo, al revés de los naturales, tan débiles que sé]
pueden servir en las labores de poca resistencias. ’ d o

d.El11 d"’ agosto de 1531, el obispo Sebastisn Ramirez de Fuenleal asevero: «toda
la pblacxén y perpetuidad desta isla [La Espaiola] y 1a de San Juan y la de Cuba
consisie en que tengan negros para sacar oro y beneficiar Ias otras granjerias».

; llgl)f:cﬂéndose alos indios y a los negros en contraste con los espafioles, Las Casas
cribe:

E"‘?ﬂr vlerdaderos pobladores, conviene a saber, gente labradora que viviese de
SU"Ivar lierras tan felices como estas ... y no enviar indiferentemente de todo género
e::’hPCfsonas desalmadas, que las robaron, escandalizaron, destruyeron y asolaron y
dron enlos infiernos con increfble infamia de la fe.
mmOCE:Sas IS18ti6 por décadas en que se enviase a las Antillas gentc labradora que,
f amcmanlas Ocasiones repite, «no viviesen del sudor ajeno». En una carta de 1559
| OS(]UF ¢lremedio de La Espariola «es poblarla de gente labradora y llana que
1¢n0s [Espaia] sobras.

I Herpy,
tt Kle: _ .
Qurgpy l.qcm Calcula que de diez a quince millones de afri

i 0s

Uricap lllemPO que dur6 el mercado esclavista. Esta enorme cgnuda(ll de;] zcéz\;as
e de Am 8 al continente confirmé decisivamente 1a historia ¢ % g;i
“rica, como el Caribe, Brasil y el sur de 1os Estados Unidos.

canos se importaron

ica Latina €s €l
culturas,
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; negra En cleC()mL.\ilO la 1.gllu.‘m lalm(); W ,
q raza Nyt S MCIUICIO ¢ '
q(?,ric;lo por encima de todo lv_lg{b;ﬁ«mltullural y r.lc‘}haliq -
ili Cion cn y 1 & c h:lccrsc . C c l‘() s ‘Ql( lh |
- tiene qu Propogiyg il Y
QG% .

s ge e
entre las qué S¢ .
qruthora en cada corm Umc: familia. b
i odos en una nUeVa
unir 4

1. El negro antillano 500 afios despugg

, ;citas registradas en las pagin )
artir de estas citas reg ginas e nuCSlra .

iona oo i
Unabrevereflexionap ntes conclusiones:

iguic :
ria Hwa-znmc?ali ;;%gro en larealidad de este conlinente no g1 det
1.Lainciden

. , Crmj
. aborigenes y €l deSan:OHO CCOI‘lé.mlC.O de las islag del C;:};[::m
de los nativos y blecer las bases del sistema capitalista de Eumpa,
contribuy6 C&;lae irafdo a este continente no para explotar a Olros, sing pa

| 2.E ncgrotrgs alavez que trabajaba la ticrra junto a los indiog arg poéa
tIélr(;nlcasl;a[:z:;gro«sir; vivir del sudor ajeno», cOmO senala ¢l fray Las s

; ok Casas, — Ubsigy 3,
3. En ese sentido, debemos admitir con sinceridad quc': ¢l negro 0 tigpg | ;
Wiy ;Por qué?, se preguntardn algunos. Sencillamenye Porque ¢ ?]Ztﬁn g |,

traido forzosamente a trabajar a estas tierras, y trabaj().. Y el Diog que higg, lc'm " |
hombres y mujeres asuimagen y semejanza, y que sgstlene todas 1ag COsag Odog y |
de su poder, fortalecié al negro en su dura faena; al 1gual que Josg en la cagy bl
Dios fructific6 el trabajo de sus manos, aunque s6lo sy amo se beneficig Oify,
resultados. Tal vez, podrén negarse otras cosas respecto al DELro pero ng o oon Joy
fruto del sudor de su frente y de sus manos laboriosas. 4ports
Entonces, ;de qué manera el negro debe leer sy historia en
de sumergirlo en sus raices de amargura, le resulte inspirado

tede nuestros €rrores como

mnna .

asl]

e
+Sing ¢ |

Qu |

América Para que, enye, |
fa'y renovadorg) .
Iglesiaen Amerieg Lating:

IIL El deber de la Iglesia

Para cop ¢] Negro en América Latina

Amimodo dge Ve, el ministeriq delal

e do
: Jizars®
dos vertienes; pop 8lesia para con el negro debe realiZ™
+ POruna Vi otrd?
desde ¢] angulc??e parte, desde un Posici

3 1 anay, pOr
olbgico, 0n sociol6gica y humanay ﬁwdﬁ!
) €mos ayudar a _ 5 i+ de Ul
Seric de sy historig en esltreigom adescubrir g verdadera identidad a partif

; algy
Niinente, Porque no es de ignorarse que eofs

Scanned with CamScanner



alf' A Jur 4877 TR T VA S
jles
_|.'.H
fm " I'AZ.0NCES 1008 wsti 115
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(¢ gl ¢s ¢l Caso de mi pafy ey . YOGS OCy 4 ¢
(08 IH]. . ‘ - I ) R(‘l’“hllt:n " By Itan WS Verdade.
e R “lﬁl(ll'ﬂl nos (]l.“(',l (o} (THIIVV”('{‘[‘ ¢ ”llfllf':j”;'- .””"“ ; T8 Fales e
TRAAD ) I S L *UNIUE 1o e,  THS
ep! n“.!-lfnclzlrl]ns de nuestros VeCinos h';'|!'”L S0Mmoy blanciy y e P Mayor SO
ardi ¢ d X . s o Hed) 1nNoe J ' ) C8 we A 5
par % ﬂ““),”d:l alnegroaident ificar sy e “]J.-. l)(,l)(;mg,r_ tener en CnCillamen,.
h'.ir‘l' . wlaiie \ I i il ‘(—“-“;9 (;‘;([;””{)4 " - Ilf'.“':il r“”: 4 Iz
qupos no cristianos, que astlos condycey, aaceptar y o l"b“p"””””"”’ﬂqm; In|-.,"
b onsiderarlos a la luz de |y p ATy practicar 4 o

Iﬁill anles €

('I“l)r‘l (Ilu l) VF!](,”.: i -
; oo ¢ G AL D108, S ANCEs 1z es,
), ay que ensehar al negro 1he

aleer ¢ interpre
Canterpretar historia degqe .

o1 alcanzados en este continente g arribo de sy antepasa SUS Aportes 4 Jep
wirle 1 sreneelive v s Bty i i : ASadoy, Al
asado desde la perspectiva de la desgracia o que fue Y N0 8610 analiza g

- "F(} )1 1 aTa |
olalmente de su control. ometido, situacion

3, La Iglesia en nuestro continente est4 [1am
s cristianos de diferentes trasfondos culturales y subculturales se abr;
gneero, para que (.Ic csa m:uwr:: cllos descubran juntos las di.I b
Jiscriminacion que inconscicniemente se manificstan en ¢l seno de Iglesia. Cito un
cjemplo personal: en una ocasion, participé de un evento junto a otros h;;m;;,,}r,.j de
diferentes trasfondos culturales, aunque todos desem peidbamos funciones m inislt:rilzllc',
similares. Allf, todos los presentes disfrutamos de todas las disponibilidades de igualdad
decondiciones en el lugar. Esto me hizo sentir en plena confianza y libertad con todos
mis compaieros y hermanos. Pero ¢l momento que todos crefamos serfa el més placen-
tero y de acercamiento, fuce ¢l que me produjo ¢l més profundo dolor. ; Como ocurrié?

Inunmomento social del cvento, se introdujo una dinfimica que consistfa cn recibir
nombres de animales escritos en pedacitos de papel. Elnombre que metoco fue «oveja.
Imediatamente yo lo relacioné con la palabra «mansedumbres. Me sentfa completa-
fente bien hasta que un hermano del grupo, al fijarse que yo tenfa la palabra “‘UYCJ“,”.'
lasocio con el vocablo «negro». Entonces dijo a carc;gjuc!us en ¢l gfuwlféffﬁﬁﬂ;lfﬁz-
Dincl s 1o oveja negra del grupo». Todos se ricron a carcajadas. YO tnm:I)l l'?s l)uc],"h'!*;
]"i‘fﬂ Micorazén se entristecio grandemente. Les conficso que c\?n fi ucltlll:i:l Ln[()’;:]é . r‘n.i
g1 dificiles que tuvo en o SRR SCC iy e amorgr
” cm‘hr !'ILI:IL(!I:I 9[)1011 idaa lmrt'l r d.c lacruz ( «Lc(,;r lué'zll hermano que me habfa hcfld()
inmnscic:;:%dh:.i DAL .(!m slguwnl‘C, .n]l(f’ngucgdidn aquella noche y vi una acn_tud

unrrcpcm‘fm.l' i nmm!‘csté o ; h‘l( :1 ‘ru;mumr nuestra hermandad y nuestro
m,l‘rmmicmlmwnlo c‘|l1 ¢l. Esto contribuyo & -
) mc’ (3 ¢n confianza. . emano de mi herida si yo no sc l(.) 1 .
Uity p, PTEBUNLO je6mo habrfa sabido ¢ herm , habrfa sido posiblc que me hu
iy, {Mbién me hago otra pregunti i€ 26mo hé

e i 'l

e hubicra sans

AMi ke o ian i Cristo N0 . w1 me h
a‘]ucu‘, M h‘*rmiln() en actitud de rcconulmu()n. 1 cxprcSl()“ punca m

que escapg
‘l(l’ ) (P a4 /

dida crear espacios favorab)es para que
al didlogo
crentes formas de

do mi herida
\bia

u UITY . 1. uc CS< ! & y ,S(:icnlc
Tmc‘“"'d:ak "¢? Dabo decirles con (od Smu’r;dd:]lk?parazlrl'ilncznrclcml.t.uhr,on
Uisers* PETO €N aque . v de estim oo 4
iy AGUEl momento i o mi raza. o estardn
S Nac v anpein ha VIV] i ; n
Pc{'(‘“‘“c*i "]Cllﬁn e a través de la historis (part i estetestimoni©” 00, Quicro atract
b Wesll 1aler Y « I .
«unmnuoqu‘ tCCion que deseo transmitil ¢I|CI()I; I( uc es elne ro. Pero,
Hengig ;c Mi intencion es ensefar 10 sensivied

08 asuntos:
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\ 1ento ¢ inconge;
%0, intentd alegrarme c{: l::::nvccc‘; s¢ hicrcsfl? e Mg
Al ] ' ' Al b A} \ M TN a

(. Et hermano, en ¢l %rl‘;ilim a colacion es: jcu ‘n regaciones y todo ‘8ual Mangy,
irid, E intrrOgine qu;o minoritario en NUEStras (.c):ﬁ] (. f‘cqc et d Quedy o
RN - .In\‘.m ! 16 DIC NVl M ¢
L [\Mﬁi;:iq'i No obstante, la herida que p Sco
esfera de tolerancist:

distanciando 8 esta persona de 1as OLras.,
‘\S A .

: inoritarios en su seno, g :
. 1a Igkesia, que tiene personas de gmpfrgr}}\lg?n&llvndor Jcsucris’toegg g.ylxlarlas
- brir suetema identidad personal, en el Seflor y ‘ 310. Es cierig g
adu:x{“ o existen garantfas de que las personas no se hieran mconscwntemente, Derg
?‘a-fx:fd?m.m heridas, tendrdn la capacidad de ir ante el Sefior en busca de sug fuerzyg
-p:‘m ;mlwr asu hermano en busca de reconciliacién. Cua

ndo el Sefior sang g herido,
Yon e paz; cuando no hay sanidad, la persona o se distancia o se acergy
oon ¢l dnimo de contender. Esto dltimo hace publica 1a desarmonta que existe en ¢
interior del grupo cristiano.
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